BUEn HUMOR 40CENTIMOS

Uno del publico— jQué barbaro es ese jugador! Y decias'que jugaba muy limpio!
Otro del publico—[Y juegal jCon decirte que antes de cada partido se da un bafo!...
Dib. sama.—Madrid.
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l.—La Plaza de Espafia, de Sevilla.
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2.—Estéa alegre.
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El primer «interfecto»

Ella: Sal de detras de la mesa, si no
todos los platos se romperan inatil-
mente.

fn? Je Jovmnl /iimisani, Paris.)
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3.—EI Escorial.

—Si; soy una mujer pasada de mo-
da, no me he divorciado méas que una
vez.

(De Bverybody’s JVeekly.)

4—Charada.

Me dos tercia Pepe para ir a sii casa,

y alli, junto a una tres dos tres de té,
prima dos tres prima versos que él ha es-
[crito,
porque aunque él bien todo, lo hago me-
[jor que él.
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5.—Para hacer unas curas.

GALGO
TITULO

PROGRESO FEMINISTA

Lo que le pasaba al “fresco” en otras
épocas... y lo que le pasa ahora...
(De Punch, landres.)

Sin tefir, desaparecen usando
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— PREMIADA EN LA EXPOSICION DE HIGIENE
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CUROIN

correspondiente al n.“ 4*0 de
BUEN HUMOR

que deberd acompafiar a todo
trabajo que se nos remita para
el Concurso permanente de chis-
tes o como colaboradores espon-

taneos.

CANA/

'<HIBISNKAI
LACARHELA
tLAidACHSCOL

LOPEZ CARO

Invento Maravilloso

pan volver toi cabcllu» blan-
cos asu color primitivo a lo> |
quince dias de darse una lo-
cion diatia- Su accioén ct de-
bida al ojdgeno del aire. No j
mtmctia la piel ni la ropa. Se
aplica con la mano como uxa
lodén cualquiera
Cuidado con Ut imicieiene*

De venli en lodat partes.

laboiatorio

TAPAQ para encuadernar colecciones semes-

CLICHES Palos o
BUEN HUMOR

SE VENDEN . ., ) )
se venden en la Administracion de dicho semanario

LOS UTILIZADOS EN al precio de 3 pesetas una.
Se remiten certificadas si al enviar el importe

ESTA REVISTA acompafian 0,30 ptas.
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SEMANARIO ILUSTRADO

Madrid, 6 de octubre de 1929

AZORINIANA

HA ENTRADO UN RATERO

1 tren se ha detenido

unos momentos. Tiene

prisa el maquinista.

Pero si no la tuviese,

seria igual: la tendria
cJ horario oficial, y los trenes son emi-
nentemente ministeriales. Sélo unos mi-
nutos estard parado.

Ha entrado un ladrén, un ratero. Es
un tipo vulgar, absolutamente vulgar.
Cree que Lenormand es el jefe de bom-
beros de New York. Sin embargo, pue-
de ser interesante. El se cree interesante.
Nadie se lo discute, porque nadie sabi'
que se lo cree. De este tipo hay muchos
hombres y alguna hetaira... Este
extremo no lo sabe, pero nadie
sabe a qué extremos puede lle-
gar una hetaira. Los serenos se-
rian incapaces de suponer gm-
puedan llegar mas alla de una es-
quina. La esquina, para ellos, es
im extremo de la calle. Puede
((ue tengan razén; si, si, puede
que tengan razén. El sereno es
siempre interesante.

El ratero, no. No es intere-
sante. Ya lo hemos dicho. Sin
embargo, puede depender el jui-
cio del estado del hiperclorhidria
en que se encuentre su victima.

No se sabe.

Ahora el ladrén manipula. Sa-
be lo que hace. Se ha sentado
frente a un hombre insoporta-
ble: un viajante. Un viajante es
un hombre abominable; maneja
las guias de ferrocarril como un
peluquero francés las tijeras. Ha
mirado al ladrén. EIl ladron le
ha mirado a él. Naturalmente,
los dos se han mirado. El via-
jante le ha ofrecido un pitillo de
cincuenta; es de Canarias, corto.

El ladrén, mas elegante, mucho
més elegante, no fuma mas que
Inglés. El viajante tiene una gran
satisfaccion, esté satisfecho, ver-
daderamente satisfecho. Lo que
hace un viajante y aconseja un
viajante es siempre lo mejor.
El ratero no ha debido estar

en Canarias. El si. Un viajante es un
badl facturado en gran velocidad.- Suele
.ser siempre muy pesado. Por eso es via-
jante. Si no seria picador de los de
peto. Un viajante ha recorrido el mun-
do entero; bucea en su propia sustancia
de badl. Otra pincelada: tiene horror a
los aviadores y a las porteras.

El tren se ha detenido mas de lo que
suponia el maquinista y el horario oficial.
No se sabe nada. En Espafia nunca sabe
nada quien debe saberlo. Sin embargo,
se debe mucho. En Francia también.

El tren se ha puesto en marcha por
fin. amena diaria del viajante se ha
interrumipido; una verdadera lastima. El
viajante estaba precisamente en el Pico
del Teide. EI ladron, mas practico—mii-

Di>. SIiLENO.— Madrid.

cho mas practico—, estaba en el pico
del asiento cerca de la portezuela. Le ha
costado poco tirarse en el momento de
arrnaicar el tren y llevarse el reloj del
viajante...

Una buena hora para él; muy mala’'
para el tren y para el viajante. EIl tren,
va retrasado y el viajante tainbién se en-
tera con retraso de su despojo. Ya es'
tarde, demasiado tarde. EIl tren es ex-
preso. Si fuese mixto seria igual. Lleva-
ria igual velocidad. EJ viajante es reu-
jnatico; no se puede tirar. EI momento
es angustioso. No le quedan mas recur-
sos que el timbre de alarma y el con-
tenciosoadministrativo. Ix>s dos los des-
precia. Hace bien; no le habrian valido
vara. nada.

Y el tren sigue su marcha ver-
tiginosa. Ahora es vertiginosa;
ftntes, no. Desciende por una pen-
diente. Por eso es. Cada vez se
aleja més... (Qué hacer?

I-a realidad es desconsoladora,
es triste. Vivir, sofiar... Pero...
¢y el limite sutil, imperceptible
de la realidad y el suefio? “Ser
y no ser”... (Shakespeare. Ham-
jet. Afio 1929. Editorial Monfort.
Cupones Progreso. Los jueves se
regalan globitos.) En efecto...
Algo vago, supraterréneo, sub-
consciente, psiquico. Concienda
de lo no vivido; de 10 que sera
sin ser; de lo que es, sin que
sera...; de lo que vive vida in-
tensa, diafana, sin sombras, en
la ilusién; en ese limite—impal-
pable, sutil, imperceptible—de la
realidad y el suefio. ¢Vivir, so-
fiar?...

Es triste. El viajante también
suefia. Ronca profundamente. Se
ha dormido. Su suefio, sin em-
bargo, es agitado, lleno de sacu-
didas. EIl vagon en que viaja es.
de cola. Son aborrecibles esos
coches para dormir.

Y d tren, se va, se va... Sélo
en una estacién, en Santander,
se parara. Adids, adios...

iAdios!

Ya se ha ido.

. Tomas
SESENA PAT.ACIOS



ANUNCIOS

HAY QUE LEER UN RENGLON SI

Se desea saber el paradero exacto
del sefior conde de Romanones, para
darle noticia que le interesa. No se
trata de dinero, lo que decimos para
que no se moleste en venir (que si
se molestaria, y luego le molestaria
mucho el haberse equivocado).—Lista
(aunque no tanto como él) de Co-
rreos, cédula nimero 23.648.

LA INFATIGABLE
SERVIDORA

AGENCIA DE COLOCACIONES
DIRECTOR : MODESTO CRIADO

Se facilitan cocir.cras, pinchas,
amas de llaves, idem de cura, ca-
mareros, ayudas de camara, donce-
llas, botones, etc., etc.

COBRAMOS LO MISMO
POR LAS AMAS QUE POR
LAS CRIADAS. TENEMOS
UNOS BOTONES, QUE SE
LES PUEDE PEGAR IMPUNE-
MENTE. NUESTRAS DONCE-
LLAS LO SON DE NACIMIEN-
TO. NUESTROS CAMAREROS
AG.UDEN SOUCITOS, SIN
NECESIDAD DE DARLES
PALMADAS; ES MAS, AUN-
QUE LES PATEEN, VAN.

O frecemos también amas de
CRIA DE DOS CLASES: CORRIENTE,,
PARA NINOS, Y SUPERIOR, PARA MI-

LITARES SIN GRADUACION.

E specialidad en “icarabina&”
MIOPES Y sordomudas, SEGUN HAYA
NECESIDAD DE QUE NO VEAN NI COTA

O NO DIGAN NI PiO.

Avisar a esta casa es contar con

un seguro servidor... que les besa
la mano.
Concurran ustedes al “Café Come-

dia”, colosal establecimiento, inaugu-
rado el jueves, a cuarenta pasos y un
abati del teatro del mismo nombre.
Magnificos y sonoros conciertos por
una reputada orquesta de negros ci-

marrones. conocidisima en Nueva
York con el nombre de “la banda
negra”. Se sirven fiambres, bocadi-

llos, chocolates, tés y otras futesas.
Las noches de estreno hay morcillas.
Los mozos de este café son todos del
Gltimo reemplazo. Obsequios a las se-
floras. Regalos a los nifios. Saludos a
los militares.

RECOMENDADI1IS1IMOS

iProdigiosa novedad! Taximetros
para “water-closets”. Lo marcan to-
do. Se construyen para contar los ki-
lometros a diez céntimos y para con-
tarlos a quince con lavabo. Clase es-
pecial para obreros.—Sociedad INS-
TALACIONES CERDA, Arroyo del
Puerco.

FOTOGRAFIA BENITEZ

1a UNIC\ DE MADRID QUE HACE SEIS
A.MERICAN.\iS POR UN DURO

El ilustre getieral Weyler se sttrte
en esta casa, porque dice que es don-
de ha tenido la suerte de encontrar
las am”rifaiMS méas baratas.

PLAZA DEL RASTRO, 7

iAcordaos de W eyler, del Rastro
Y DEL siete!

La acreditada carboneria de Pedro
Negrete y Moreno ofrece al publico
su gran surtido de toda clase de car-
bones y lefias a precios vergonzosos.
Tenemos ovoides que son un asom-
bro, bolas asi de gordas, galletilia que
da gusto y encina que parece caoba.
Especialidad en antracita asturiana,
hulla inglesa, cock chino (jy ustedes
perdonen!) y lefia de la que se da en
Rusia, al por mayor y menor. jEsta
casa no vende carbones pasados ni
viejos! iNuestros carbones estan
siempre frescos!... Gran variedad en
ciscos. Ciertos dias de la semana hay
aqui un cisco que por milagro no tie-
nen que venir los guardias.

NOTA.—A cada comprador se le re-
gala un “ticket”, y al que redne cin-
cuenta de éstos, se le obsequia con
un retrato hecho “al carb6n” por un
eminente artista.

PERDIDA DE UN CANARIO.—
Se gratificarda espléndidamente al que
dé noticias exactas de don Francisco
Camalonga, desaparecido de Santa
Cruz de Tenerife y del domicilio con-
yugal en unién de una canzonetista
de Madrid, y de tres mil duros de su
legitima esposa. Si se encuentra el
canario con el pico que se ha llevado;
aumentara la cuantia de la gratifica-
cion.

Y EL OTR-O TAMBIEN

Se ofrece la plaza de encargada del
quiosco de necesidad de la glorieta de
Atocha a sefiora honorable, religiosa
y de excelentes informes. La anterior
encargada falleci6 recientemente en
olor de santidad. Todos los documen-
tos; solicitud y demés papeles hay
que llevarlos al mismo quiosco, por
si se cree conveniente utilizarlos.

EDITORIAL
CHAPAPRIETA

ULTIMOS TOMOS
PUBUCADOS

Francisco Bergamin, Lo mas ho-
rrible.

Loreto Prado, Cien afos de

teatro.

Eugenio d’Or-9,

Concomitancias

empiricas V desgloses abracada-

brantes.

Pedro Mata, La
DABA carmin en LOS OMOPLATOS.

muvier que si

La Cierva, E i peligro rojoi

Romanones, Ell peligro cojo.

Hoyos vy Vincnt,

Cartas a mi

novia (cuando la tenga).

CASA CHAPAPRIETA
PRIM, 55.

abierta toda la noche.— precios

DE LA militar

Sefiora viuda, joven, calagrurritana,
rubia y conocimientos de mecanogra-
fia, desea alquilar habitacion a caba-
llero con o sin. Lo preferiria con.—
Peligros, 166.

Agente anunciador,

ERNESTO POLO



A una de dantas coqguetas

Oye, nifia, mi consejo;
“ue te ahorrardn muchos dafios
los aTisos de este viejo,
porque son puro reflejo
<le la luz que dan los afos.

TG vives sin experiencia
de lo que da de si el mundo;
y en mi es deber de conciencia
dirigirte con prudencia
por ese mar tan profundo.

Tu juventud, que blasona
de la gracia y la hermosura
con que Dios te galardona,
si tus caprichos abona,
no disculpa tu locura.

Porque td, las sensaciones
del amor tomando a juego,
venturosa te supones
sin ver que a morir te expones
como quien juega con fuego.

iQue también la mariposa
con la llama jug;uetea.

(Reflexiones més serias que

y, como td, caprichosa,
voluble, gentil, graciosa,
junto al peligro aletea!
Y ya la ves alejarse
con rapida evolucion,
ya de nuevo aproximarse...
iY acaba por abrasarse,
pagando su imprevision 1.
TG nunca podras saber
ni con juicio discernir,
sin llegarlo a conocer,
lo que el amor puede ser
si no lo quieres sentir.
Sus pesares, sus consuelos,
sus alegres esperanzas,
sus afanes, sus desvelos,
sus ilusiones, sus duelos,
sus tormentas y bonanzas...
i COmo quieres apreciar
los deleites del amor,
si, en vez de coquetear,
no intentas profundizar

—cQué te gusta mas, la luna o el sol?

—Hombre, el sol, como sale de dia, no vale pa-
ra cada; en cambio, la luna nos alumbra por la

noche.

ella)

su misterio encantador?...
Dices que no te dominan
los afectos pasionales
que en el corazén germinan
y el encanto determinan
de los bellos ideales...
iNo hagas tal 1 jSi en ese ju”o
dejas los afios pasar,
ya verds qué pena luego,
cuando, abrasada en el fuego,
nadie te pueda salvar!...
Deja, pues, de presumir,
deja ese fuego traidor,
que en ¢él te has de consumir,..,
y acabards por morir
sin saber lo que es amor...
iPorque cuando la coqueta
cree alcanzar ya la “meta”
de la dulce dicha ignota,
se casa con un idiota
que no tiene una peseta!l...
EI. INTERESADO

—Puso usted mucho interés al salvar a ese se-
fior que se estaba ahogando. ¢Es acaso pariente?

—No, sefior; es que me debe quince pesetillas.

Dib. poveEDANO__ Madrid.



LOS DRAMAS DE LA VIDA VULGAR

Amanda, 0 una teoria clentifica

(Piscolabis.)

Se me antoja que cierta teoria del
doctor Marafion remueve demasiado
el agua de los lagois de la vida vulgar.
(iBien!) Y se me ocurre escribir unas-
lineas a proposito de eso. (Bueno; pero
sea vsted breve.)

» X #

Antes de otra cosa, quiero liablar cie
uua mujer rubia.

Aquella mujer rubia—como tanta*
otras mujeres rubias—era muy bonita.
Tenia los ca.bellos rubios (tercera apo-
yatura con ia que el lector habra llega-
do seguramente al convencimiento de
que era rubia) y tenia, ademas, dos
grandes ojos que de dia parecian ver-
dee, al amanecer parecian grises y al
(liopasculo parecian negros. Pero, eu
realidad, eran castafios; tan castafios
como el general.

No podré decir yo si estaba enamo-
rado o no de aquella mujer. El amor is
un sentimiento demasiado confuso; el
amor se confunde a menudo con la
demencia precoz. En fin: éramos muy
dichosos.

I’ero veo que me he dejado arrastra;-
del entusiasmo. No éramos muv di-

chosos, no. Para, serlo habia hecho fal-
ta que Amanda—se llamaba Aman-
da—no hubiera vivido envenenada po)-
el lujo.

Mas vivia envenenada por el lujo:
envenenadbima. Todas las mujeres de
nuestra época viven envenenadas por
el lujo: hasta las que subsisten lujosa-
mente.

A ello contribuia el lujo de los de-
,m&;, los escaparates de las tiendas i
nuestras sesiones de dne.

Cuando veia parar un auto ence-
rrando una dama elegante; cuando nos
deteniamos ante un escaparate res-
plandeciente; cuando ocupabamos
nuestras butacas de uGltima fila, los
ojos de Amanda tomaban un color
nuevo, temblabanle las piernas, palpi-
taba su garganta y gemia:

— iDios mio qué soberbio abrigo de
Redfern lleva aquélla 1

O también:

—iVirgen Santa!
admirable esmeralda?

O también:

—jJesUs, qué maravillosa alcoba de
acero y malaquita!

Sus frases estaban siempre organi-
zadas de la misma forma: un elogio

¢Has visto qué

La adivinadora del porvenir—Ya veo... ya veo... la sigue a usted
i>n hombre rubio..., con el cual tendra usted tres hijos y un"a hija.
—Bueno. Ahora lo que yo quisiera saber es lo que va a pensar mi

marido de todo esto.

Uib. Raba.— Maciri<l.

enloquecido de lo que veia, precedido
de una invocacién religiosa.

Y yo lo oia, calculaba el precio del
abrigo de Redfern, de la esmeralda o de
la alcoba de acero y makquita, .hacia
arqueo de mi liquido disponible y, por
Gltimo, caia en una tristeza pertinaa.

Y sufria como Chilon Chilénides eiv
la hoguera 'y como una vara de nardo?
en ’in vaso de vermouth.

iPero una tarde resolvi... atacar el
mal de frente, postura la Unica digna y
eficaz. Y me dediqué a aturdir a Aman-
da a fuerza de discursos, enchufandoK-
la manga de riego de mi oratoria mas
frigida. Mis discursos eran de esta
clase;

—Amanda querida: vuelve en U; bo
te dejes arrastrar ix)r los espejismos
del siglo. EI mundo y ia vida humana
se ba?an en k desigualdad. Siempre ha
habido y habra pobres y ricos, enfer-
mos y sanos, malos y buenos. TU y
yo, que hemos nacido para buenos y
para sanos no hemos nacido para ri-
cos. Y si nos empefidramos en eerlo
solo lo conseguiriamos a fuerza de en-
suciar la honra. Vuelve en ti, Aman-
da mia. Corriate, querida Amanda. Tu
eres una muejer buena y honesta. No
pienses en esas cosas corruptoras. Pien-
sa en nuestros hijos, cuando nos easi,-
nios y cuando los tengamos.

Y tantas veces repeti el mismo di."”
curso,. que, al cabo, Amanda—grog”i
acaso de resultas de mis directos ora-
torios—exclamé abrazandome:

—Tienes razoén, Federico mio. Desde
ahora desdefiaré el lujo y s6lo j"ensard
en nuestros futuros hijos.

Y afiadid:

—~"Seran rubios, ¢verdad?

—Lo seran—dije con una firmexa
(Jue @ mi mismo me preocupo.

Y afiadi a mi vez:

—Ysi no, Ues frotaremos la cabecit.i
con camomila Intea.

Desde entonces Amanda, al descu-
Drir una mujer elegante, desviaba la
mirada, no se paraba en mas escapa-
rates que en loe de “ropas para nifios",
y cuando ibamos al cine, en lugar de
rfijar la atencién en la pantalla, m© mi-
raba tenazmente a la nariz.

Esto es: yo habia triunfado.
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Pero mi triunfo durd lo que dura
el paso de una estrella errante por la
atmosfera visible y.lo que dura el paso
de uij expreso p'ér una bafrer'a de paso
a nivel.

Un dia, al principio de nuestro ha-
bitual paseo por Ja ciudad, Amania
volvié a sus antiguas costumbres, me
obligb a detenerme delante de docs
joyerias, suspirando profundamente
por las trescientas veintinueve joyas
expuestas, me hablé un largo rato de
la vieja aristocracia europea y de 1j
naciente aristocracia americana, Yy
gimio:

— iSer rica! jViajar, conocerlo to-
do, no renunciar a un goce ni a ua
placer! jSentirse acariciada por los
brillantes y las pieles!... jAy! Que-
rria erguirme de pie en el Polo Nor-
te y desde alli abarcar con la vista
todo el planeta y saber que me -per-
tenecia por entero...

Me quedé livido. Nunca bu afan d-
lujo y su 'deseo de vida brillante ha-
bian estallado con maés violencia. Me
apresuré a cortar semejante incend’o
eon el extintor de mis frases de siem-
pre.

—"™Amanda, te he dicho otras veces
que pienses en nuestros futuros liijtx?
\ que...

Pero Amanda me resiwudio:

— amar el lujo, al.desear una vi-
da brillante, yo incoas sientementii,
pienso en mis hijos, 1.0 dice Marafion.

—¢ Coémo?—aullé.’

—Eso, Que lo dice Marafén. Eji mvi
(le sus ultimas teorias.

Pedi explicaciones. Me las dio.

Conoci aquella teoria de Marafién,
que era, en efecto, la que Amanda in-
dicaba. Seguin el famoso médico, la mu-
jer que busca un hombre rico para es-
poso, no lo busca por vestir caro y
viajar més earo y lucir joyas magnifi-
cng: lo hace—inconscientemente; eso,
si—pensando en los hijos futuros, pre-
paréndoles de antemano una existen-
cia facil y regalada; sofiando en la fe-
licidad de los pequefios...

Quedé iiensativo y silencio;”.

Marafidén acababa de quitarme de un
golpe toda mi fierza moral sobre
n\manda.

—”Entonces—mu/muré al fin—cuan-
do tl te detienes en una joyeria con
cara de ansia, ¢eti que pieasas én los
futuros hijos?

—Si, Federico.

—¢Y cuando dices que te gustaria
tener un Rolls, también?

—También pienso >en los futuroi-
hijo-s, si.

—Y cuando me confiesas que te gus-

—cY a usted le gustan los pajaros?
—jiCon locural!! Sobre todo bien churrascaos, que se comen los hue-

sos y todo.

taria, que te encautaria que te abo-
nasie al teatro y a los toros...

—También. Todo jwr los hijos.

Y agrego:

— jAh! Los hombres sois unos seres
innobles quis no comprendais nunca
la nobleza y la alteza de miras que en-
cierra un alma de mujer...

Y se detuvo a timarse con im sefior
gordo, que bajaba de un auto magni-
fico.

Ignoro si vosotros haW'is pensado
alguna vez en el asesinato.

Yo pensé en ello seriamente aquel
dia.

Después... Hé protestado, he llo-

Dib. C\SERO__ Madrid.

rado, me he arrastrado a sus plantas.
La he sup;icado que vuelva a ser la
muchacha sencilla de antes. Todo in-
atil. Su réplica es siempre la misma;

—"Pienso en mis hijos. Las mujeres
siempre i>ensamos en los hijos, Federi-
co. itLista las solteras... Lo dice Ma-
nafiori...

Y yo voy hacia la ruina econémic-i.
y sentimental. Y Marafion sigue ga-
nando ihonra y provecho.

Es indignante, sefiores.

En'uique JAIIDIEL PONCTLA.



SIRIO

en delantera de anfiteatro

¢No giierian ustedes conocer a Sirio, el famoso carica-
turista? Pues ahi lo tienen -ustedes a mano derecha.

Ahi esta Sirio, tal como él se ve cuando se mira de per-
fil en los espejos de casa de su sastre, al que paga con uiii
puntualidad de eclipse.

(Sirio— jnoticia frescal—ha inaugurado una Exposicién
permanente de caricaturas personales en el salon del cafo
de Castilla, que no decimos que le ha puesto en primera®
fila porque hacia mucho tiempo que él ocupaba ya un
asiento de delantera en el anfiteatro del arte mundial (lo
cual es lo mismo que estar delante y estar muy alto.)

PEn esta Casa, donde nunca se habla en serio de nadie,
para hablar de Sirio ponemos cara de magistrado del Su-
premo. Y no decimos que Sirio es un astro, porque eso
lo ha dicho ya jhasta Flammarion. Y porque Sirio no es

s6lo una estrella: es un sistema.
Un sistema de que todas las personas de tailento tengan

gue exelamar frente a sus caricaturas personales:
—"\Primero Sirio, después Sirio y luego Sirio.

Ladro n'e s

iMi madre, quu susto! De monjas vestidos,
por las carreteras van los foragidos.
Confesemos que era «de chipén» el truco.
Nada de caballo, manta, ni trabuco.

Nada de «zajones», ni de caiafiés,
porque todo eso ya atavico es.
Actualmente toda la inventiva es poca;
y eso del rosario, la cruz y la toca,
ante lo que es justo que todo se abra,
es. entre bandidos, la Gltima palabra.
Pero a mi, lectores, me asalta una duda.
Si de los tunantes la maldad se escuda,
cosa muy posible, de aqui en adelante,
so la humilde capa de lo edificante:
si hasta el mas abyecto se viste de santo,
esto de los viajes’va a ser un espanto;
porque el que en un mixto vaya a media noche
y de pronto vea subir a su cpche
a un humilde cura, o a un fraile, o a un lego,
¢,qué hace en pleno mixto? ;Lo para? ;Hace fuego?
(Empieza a dar gritos o traga saliv-i?
¢;Dice al tonsurado: «Las manos arriba»?
;Con una maleta de un golpe lo mata,
o con sus cordones, al clérigo ata?
Y si le motejan de loco o cruel,
y, en lugar del fraile, le prenden a élI?
.Y si se confia como un parvulillo

El vtaravilloso caricaturista Sirio.
(Autocaricatiira.)

m odernos

y el clérigo falso le hace picadillo?

Le queda un recurso, no muy varonil,

viajar donde viaje la Guardia civil.

Pero ¢y si esta es gente de malas ideas?

'‘Qué hace si son falsas las «gualdas correas»?
Porque los que intentan crimenes ci.urmes,
se visten con toda clase de unifov.-nes.

Lo mismo de guardia, que de policia,

que de curas parrocos, que de amas de cria.. .
Total; que no hay forma de viajar tianquilo,
que llevard uno el alma en un hilo

cuando en un vehiculo cualquiera se meta,
«auto'», dirigible, tren o vagoneta. ..

Pero queda un medio, solamente uno,

de no correr nunca peligro ninguno.

¢Creéis que es ir, sefiores, sin vna «leandra»,
Illevar gases téxicos, vestir escafandra?

(En un reservado viajar siempre a solas?
¢Llevar diez navajas o quince pistolas?
¢Comprarse uno un perro, pagar un sabueso?
No se vuelvan locifos* que no es nada de eso.
La forma indudable, rotunda, segura

de que no consigan de ninguna hechura
darnos susto alguno, ni en serio, ni en guasa,
es, lectores mios, quedarse uno en casa.

Javier DE BITRGOS.



-Amor mio..., gano cinco mil pesetas al mes. ;Crees que podremos vivir con eso?
-Y o procuraré arreglarme; pero td ¢;qué vas a hacer?

Dib. Alloza— Midrid.



BbEN HUMOR

TRAMPANTOJOS

EL CONTAGIO DE
LOS GENEROS : -

Aquel que olia todci los dias en la
tienda de loza el recochado de los
cacharros se fué convirtiendo en bo-
tijo, su mujer en sopera y la nifia
en una jarrita.

Tan de loza eran™ que todos mu-
rieron de gaidas.

Todcis se rompieron el dia menos
pensado.

EL HOMBRE QUE
PERDIO SU BROCHA
DE MARTA : : ; »:

Cuando Ile”S a Madrid de vuelta
de Berlin, abri6 la inalela y se en-
contré con que le faltaba su brocha

.de peto de marta.

Inquieto, desolado, paseando de
un lado a otro de la habitacion, sal-
tandose las bJtacas, comprendié que

aquella brocha de marta era como
una de esas esposas muy pequeni-
tas, con las que a veces suelen ca-
sarse los hombres.

Todas las brochas de las perfume-
rias se le ofrecian como las mujeres
al viudo reciente. A todas las des-
preciaba porque sai3*a por experien-
cia de otros olvidos, que ninguna
sustituiria a la brocha pequefiita y
ve'-dadcra, la Unica que no espelu-
chaba, la Unica fiel en guardar rn
polo para todas las r.feitaciones, la
Gnica que le superviviria y le cui-
daria hasta el final dr su vida.

Rehizo la maleta y snli6 para Ber-
lin en el tren de !a noche dispuesto
a encontrar su brocha de marta.

EL LADRON
CAUTO

Llamaba a la pu/irta de la casa
que crefa abandonada, y si respon-

LOS DIVORCIOS

— Conozco ese tipo y no sé de qué.
—Si, mujer; es tu marido del afio pasado.

(lfan a su llamada, eiitregaba el cua-
derno de una novela por entregas co-
mo si fuese propagandista de una
casa editorial.

Pero una vez después de compro-
bar que no habfa nadie en la casa,
se Hevj un gran sust.) al ver que de
la cama de una alcoba interior se
levantaba un bulto airado, que des-
pués se dividi6 en nueve gatos que
huyeron.

Por causa de aquel susto dejé de
ser ladron.

EL HOMBRE DEL MO-
NOCULO AMARILLO

A todo el mundo !o chocaba por
cni- aquel caballero llevaba un mo-
r.6culo amarillo.

Se voia que él no se daba cuenta
de aquella amarillez del cristal que
daba a su ojo aspecto de huevo duro.

A todo el mundo le hacia wun
poco mal efecto convertirse en ama-
rillento por causa de aquel
y alguno de los que mas tiataron
con el hombre del monéculo amari-
llo se pusieron ictéricos de tanto
pensar que se les '“efa amarillos.

Sélo el psicdlogo Fe dié cuenta de
que el secreto de aquel hombre del
monéculo amarillo era el envidioso
por excelencia; mas aun; Su llustri-
sima el Marqués de la Envidia.

cristal,

ESTRENADOR
DE CAFES

El Gnico titulo de aquel hombre
que nunca hacia nada era el de es-
trenador de cafés, o sea, que era el
que gozaba de las cucharillas nue-
vas, de las servilletas recién estre-
nadas, de los vasos que aun no tie-
nen microbios, del café sin la ma-
licia de la retestinacién y mucha
cola de pescado.

El estrenador de cafés estd reju-
venecido y le brillaban los ojos como
si estuviese viendo espejos nuevos
y botellas de agua nuevas y recién
llenadas de agua.

Tiene apotegmas especiales co-
mo el de que «so6lo clan azlcar ver-
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dr.dera en los cafés el dia de su
inauguracion».

FABRICANTES DE
SOBRES : : : @ :

No era fabricante de sobres, vy,
sin embargo, se le llamaba fabri-
cante de sobres.

— Ahi viene ése, el fabricante de
sobres.

— l,a otra noche el fabricante de
sf.breSj dijo;

«El llamado «fabricante de so-
bres» decis en toda conversacién o
con cualquier pretexto.

— Sobre todo.

— Me gusta sobremanera.

— Sobre lo que haya en la cues-
tion de escabroso.

— Sobreponiéndose al dolor.

— Hoy he tenido que pagar so-
bretasa.

— Ayer tomé sobreasada.

— Sobre las pasiones humanas.

— Después de comer, ni un sobre-
escrito leer.

El caso es que pronunciada la pa-
labra «sobre» tantas veces, que pa-
recia un creador de cajas de cien
«enveloppes» en labor a destajo.

RETRATOS DE CIEN
INFANZONES

El pobre pintor no encontraba un
encargo ni por casualidad, y por
eso se quedd anonadado cuando re-
cibié aquel encargo de hacer los re-
tratos do los cien infanzones de Te-
rencia.

Ni llovida del cielo le podia haber
caido una proposicion parecida.

En el fondo de la habitacion se
perfilaban los cien infanzones en-
vueltos en sus -habitos blancos.

iPero qué gran trabajo iba a tener
aquello!

El pintor ya no sonreia; pero
volvié a ir recobrando la sonrisa,
porque pensé alquilar al por ma-
yor los uniformes, embozar a los
cien infanzones en sus luengas ca-
pas y después encontr-nr el parecido
bruto de todos los infanzones. Lo
que hace que siempre sean semejan-
tes y, al verse todos, se crean dife-
rentes. ISi él encontraba la pauta
de ssa identidad, estaba defendido!

TRUCOS DE
BADO

JORO -

Como se sabe, Polichinela no era
jorobado ni tenia chepa, sino que,
avaro como él solo y no habiendo,
cajas de caudales seguras en aquel
tiempo, guardaba todo su dinero en
la jorobii de la espalda y en el ester-
nén hinchado.

Los embarazados de chepa, gene-
ralmente son escondedorcs de cosas,
y ouando hacen que se rascan la
prominencia y parsce que quiren

arrancarsela, ..es que se cercioran de
que nadie ha abierto su tesoro.

Yo he conocido un jorobado, co-
cinero de gran hotel, <iuc cuando!
llegado a casa e.xtendia en la mesaj
una servilleta, la servia de platos vyj
fuentes, y sacaba una langosta, un.
conejillo, una perdiz y diferentes
postres.

Murié el pobre, porque, guardan-,
do helados en su chepa, jo di6 una
pul mufifa fulmirrante.

rRamon GOMEZ DE L.\ SERNA

-Elscuche, Dora, preciosa modistilla...
-Se ha equivocado. Soy planchadora, joven...
-jAh! Entonces, jplancha, Dora!

Dib Bosch.— Barcelona.
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Una sola reflv-xibn me anima a refe-
rir este triste caso: el pensar que puede
servir de instructiva ensefianza a los in-
expertos jovenes provincianos que lean
estas lineas. Acaso consiga describir tan
draméticamente los ij«ligros a que expo-
ne la vida en Madrid, que alguna ma-
dre temerosa guarde esta crénica para
leerla con lugubre entonacién al tierno
retofio que ansie imprudentemiente volar
ensanciiando horizontes. Sfi; tal vez mi
triste relato evite méas de una victima
de las afiladas garras de los timadores
madrilefios.

Creed que lo esperaba: llevaba ya dos
dias en Madrid y ain no me habian ti-
mado. Sin embargo, no podia achacar esto
a haber pasado desapercibido: era tan
despectivo el gesto con que miraba las
construcciones de la Gran Via, que no
podia dudarse de mi provincianismo. Aln

-Estas muy bien, Paco.

no me habia detenido ante el edificio dft
la Telefénica, y sabido es que hasta In
fecha sé6lo han pasado ante él sin pararse
a contemplarlo los provincianos que in-
tentan no parecerlo.

Creed que los esperaba. Ayer tarde,
ntientras simulaba observar los afemina-
dos figurines -masculinos de Madrid-Pa-
ris, mi mirada analizaba los rostros dg
los transelntes tratando de descubrir a
los timadores. Y lo consegui. Un peqtie-
fio detalle me hizo conocerlos: consulta-
ban nerviosos un folletito en cuya por-
tada se lefa escrito con gruesas letras
aimarillas: “Los mejores timos al alcan-
ce de la plebe”.

Eran dos, jovenes aln, con vestidos
todavia elegantes, clasicos tipos dél ofici-
nista dé tres mil poetas. Hablaban en vo;
baja, mirandome indecisos a hurtadillas.
Aquella situacion, al prolongarse, me po-
nia nervioso. Para darles &nimos me pu-

-Hombre, nc me llames Paco, lldmame Francisco.

-Esta bien, Francisco.

se a contemplar el edificio de Ja Prensa,
exclamando a intervalos cronometrados;

—jJesus, qué “altismo”!

Aquello les decidi6. Como alumnos que
van a decir la leccién, consultaron rapi-
dos una ultima vez el librito, cuchichea-
ron apretados con gesto de folletin y se
separaron. Uno, el portador de “Los me-
jores timos al alcance de la plebe”, vino
hacia mi:

—~Caballero—me dijo con triste son-
risa— ¢me hace el favor de fuego?

Répido, correcto, hice arder tma ceri-
lla. Pero en vano esperé el cigarro a en-
cender. El habil timador «se habia ol-
vidado de este detalle. Cortado, acerté a
balbucir:

—Gracias..., pero no fumo...
;sabe?

No debia recordar la continuacién del
timo, y hubo de consultar nuevamente el
librito. Con objeto de que su operaicion
pasara desapercibida, me hizo estar mi-
rando la torrecilla 3el Cine del Callao.
Le oi pasar paginas y murmurar entre
dientes: “Hablese del tiempo”. Al poco,
dijo:

—"Ya vale.

Duefio ya de si, me cogidé del braizo y
coiTienzamos a pasear hacia Alcald (ca-
lle de). El sefior nimero 2 nos seguia
discretamente. Yo caminaba sereno, con
la tranquilidad del que se sabe poseedor
tan sélo de 4,65 pesetais y un reloj di

El pecho,

LOS
PERFUHES
DE TASARA

BHDNLONNAN



niquel que se atrasa. Mi compafiero, en
amena charla, me hablaba del calor, de
ias nubes, de los cirrus; teorizaba sobre
el origen de la lluvia y me hacia saber en
un momento de expansién que acabaiba
de llegar de Villanueva de la Serena
(Badajoz) con el exclusivo objeto de en-
tregar al dia siguiente en Principe, 12,
entresuelo, doscientas mil pesetas que en
aquel momento llevaba consigo. Y de-
seando recalcar su afirmacion, extrajo del
bolsillo interior de la americana una niiu-
grienta cartera, tan repleta que al sa-
carla cayeron al suelo varios recortes
de periédico. Aquel suecso sin importan-
cia logré6 mudar el color del rostro de
mi compafiero, privandole del uso de la
palabra durante dos largos minutos, tiem-
po que invirtié en dirigir & su rezagado
socio tan recatadas sefales, que los tran-
selntes volvian la cabeza para observar
su mimica. Uno de los gestos giue traté
de hacer fué guifiar el ojo izquierdo,
pero era tal su desentrena-miento, que si
quiso cerrar este ojo dejando el derecho
abierto hubo, de bajar el iparpado de
aquél con dos dedos.

Aquel extrafio guifio debia ser una
sefial convenida por el autor del folleto,
pues al percibirlo el sefior nim. 2 vino
hacia el nimero i abiertos los brazos
y con gesto de alegre sorpresa. Suce-
dié a esto una conmovedora escena: se-
gun se desprendi6 de la conversacion,
aquellos dos amigos «ntrafidbles lleva-
ban seis afios sin verse, por vivir uno
en 1a provincia de Badajoz y otro en la
de Malaga y no ser rmiy buenas las con-
diciones de visibilidad entre las dos pro-
vincias. Durante un rato, mis amigos co-
mentaban felices su época de éstudiantef,
y cuando la conversacion decaia les bas-
taba leer un momento el famoso Hbrito
para que la charla se avivara.

La amistad se puede exteriorizar de
mil modos. Mis compafieros, para de-
mostrar que la suya no menguaba, de-
cidieron, en rara coordinacion de ideas,
marchar al dia siguiente a Toledo. Pa-
rece ser que para ellos el contemplar
juntos las largas figuras de “EI entierro
del Conde Orgaz” demostraba elocuen-
temente su mutuo afecto. Pero habia un
inconveniente: tras la meticulosa lectura
de una pagina del folleto, el sefior na-
mero | recordé que al dia siguiente ha-
bia de entregar el contenido de la car-
tera en Principe, 12, entio. Cedi6 el libro
al sefior nim. 2 y éste dedujo de la lec-
tura que po<lia encargarseme a mi de la
entrega del dinero, pues el detenido es-
tudio de- la forma de mi nariz y cejas
le habia dado la seguridad de mi hon-

.radez.

Yo, jqué demonio!, acepté; y si hu-
biera dudado adn, la alegria que produ-
jo mi decision a aquellos dos modelos’
de amigos me hubiera decidido. Mis
compafieros no podian ocultar su sa-
tisfaccion.

Como al desgaire, el sefior nim. i nos
hizo sal)er que no disponia de dinero en
efectivo; tenia, sf, cheques, pero ha-

bian de partir para Toledo antes de la
hora de abrirse los bancos; en el acto,
el nim. 2 coincidi6 monetariamente. Re-
aparecié la preocupacién en los rostros,
y, como antes, ahora la lectura a hur-
tadillas los tranquiliz6. Aquello era muy
sencillo. Yo les dejaba las 300 pesetas
que de momento necesitaban, y ellos me
extendian un cheque por esa cantidad.
De las doscientas mil pesetas no podian
disponer. Al hallar solucién a este se-
gundo problema reaparecié el optimismo
en los dos aimigos, aunque por poco tiem-
po: hice publico inventario, y los dos
sefiores reconocieron unénimenKnte que
las 4,65 no resolvian nada. Al reloj de
niquel apenas concedieron una mirada
despectiva. Silenciosos...
“..sin alma, como inatil mercancia...”
Me acompafiaron a la Puerta del Sol.
Parecian dos cadaveres. El sefior na-
mero |, con reconcentrado ensafiamien-
to, arrojo por una alcantarilla las dos-

>CEPLE SE ME

AN
J()@%l

cientas mil pesetas y “Los mejores ti-
mos al alcance de la plebe”. Humilde'
mente, con gesto mendicante, murmuré:

—Bien; nos vamos a casa. Pero Vvivi-
mos en Cuatro Caminos, estanws cansa-
dos por este golpe y no me creo con
fuerzas para llegar andando. Denos 30
céntimos para el tranvia y le regalo
esta insignia del “Madrid ”.

Generoso, tendi las tres gordas, re-
chacé majestuoso la insignia (soy par-
tidario del *“Afclhétic”), los conduje a
t:n "17” y los despedi afectuoso. Cuan-
do el tranvia pairtié sollozaban.

Y un instante después, cuando ya era
tarde, recordé y comprendi que me ha-
bian timado. jLos miserables! jCémo iba
a sospechar de su humilde gesto! Pero
no habia duda... jTimado!...

Yo les habia dado 0,30, jjy cada bi-
llete hasta Cuatro Caminos cuesta diez
céntimos solamentel!...

Jesus FERNANDEZ AGUILAR

TCCLAQO DELA’

UIMA SIEMOnt ME
I DA MIS BUENOS |
\TIEMPOS Dg P>AN»STA O

[TINelss!IN

EL MUSICO MECANOGRAFO

Dib. SoRAvii-LA— Madrid.



COESTION mUICIILOB

¢Querrian explicarme los periodistas
que dirigen diarios y hacen revistas
y publican mi efigie, tras de grabarla (1),
cuando existe motivo para insertarla,
por qué el cliché aprovechan (porque me choca)
de cuando usaba pelos bajo la boca
y no lo sustituyen, jvoto al Quijote!,
con otro que no tenga mas que bigote?
Hace ya varios afios sabe la gente
que me afeité la barba completamente,
mas los papeles siguen, dale que dale,
publicando mi barba..., jy eso no vale!
Yo me quité del cutis la barba blonda,
dejando mi barbilla monda y lironda
cuando vi que en la cara, bajo los cielos,
ya ni cuatro individuos llevaban pelos.
cY estd bien que, sin que haya razén ninguna,
tras gastarme en barberos una fortuna,
los periédicos sigan con la quimera
Dib. Mondragon.—Brcelona. de publicar mi rostro con barba entera?... (2)
Sefiores directores de los papeles
donde escribo por culpa de los gabrieles:
Si porque un libro nuevo se me publica,
0 porque en una fonda se me intoxica,
0 porque hay algin “auto” que me atropella,
0 porque mato al novio de mi doncella,
0 porque me han premiado, como es notorio,
un romance a las almas del Purgatorio,
0 porgue me jubilan (joh, desventural),
aunque estoy hecho un pollo-breva... madura,
dan ustedes la imagen fotograbada
de la faz que padezco, fea y chupada,
jipor favor, no echen mano del cliché viejo,
donde brotan las barbas en mi pellejo!
Publiquenme pelado, pues, como he dicho,
si le pago al barbero no es por capricho,
y teniendo retratos de los de hoy dia,
dar los viejos es una gran felonia;
porque, a mas de engafiarles a los lectores,
ino se animan las chicas a echarme flores!...

Juan PEREZ ZUNIGA
— jJiilia, el pelo que me has dado no es tuyo! Eso

.no te lo perdono.
— jAy, qué gracia! Tampoco son tuyos los versos (1) ...l grabador.

que me diste y no te he dicho Blibpl%el Rio— Barcelona (2) Recientemente, el “Heraldo’ y “Nuevo Mundo”.



—i-astima de muchachas. Las dos siguen solteras... y con lo que saben de corte y c<wifeccion.

—Mejor; eso les servird para vestir santos.
Dib. Gastanys— Barcelona.



US 1etos, los
- “jTararil”...
—¢Qué es eso?
—Un éxito.
-Crei que era un toque de atencion.
—Puede, si, sefior, que lo sea. La

obra ha producido expectacién, y lla-
marda, suponemos, la atencion de cier-
tas gentes para demostrar que es po-
sible, que ya va siendo posible, la
presentaciéon venturosa de obras que
no estén fabricadas con estampilla y
a maquina.

—Hombre, con estampilla y a ma-
(Juina se fabrican los billetes de Ban-
co y obras estimables.

—Por eso los dramaturgos que
quieren, al hacer obras, hacer billetes
de Banco, eclian mano de la méaquina
y producen con la estampilla unas
obritas que maldita sea su idem.

—Y ¢qué? La obra, ;qué? Digame
de qué se trata...

—Se trata de una obra en la cual
los locos se apoderan del manicomio
donde los tienen recluidos, tratan co-
mo locos a los cuerdos, y se acaba,
en vista de eso, por no poder nadie
saber, al fin y al cabo, quién esta
loco y quién no. Se acaba, mejor di-
cho, por dejar cuasi sentado que alli

donde haya autoridad, y autoridad
con fusiles, sera loco o serd cuerdo
aquel que la autoridad—con la fuer-

za... de su autoridad—determine.

—¢Y qué hay en la obra que valga?

—Pues mire usted, varias cosas.
Lina, que el procedimiento es mas nue-
vo, mas suelto, mas libre... que el de
las obras corrientes; que no hay ne-
cesidad de que haya tiple y tenor,
y de que se enamore la tiple de! tenor,
y de que el .tenor cédmico se enamore
de la criada, y de que los papas de la
tiple quieran casar a la nifia con otro,
con el bajo, etc.,, etc. No existe, cu
rigor, la anécdota

—¢Qué es eso?

—Que no sale el argumento.

-Y a usted ;eso le gusta?

mi, si; pues ya lo creo... Cuan-
do el argumento no sale es que va
dentwj, que es donde deben ir los ar-
gumentos... En otras obras sale el ar-
gumento porque no tiene que ver
nada con la obra y se despega y sale...

—¢Por peteneras?
—Por coplas andal'izas, por lo
menos.

A U A
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(acrdos t

—Y ¢(qué mas hav de bueno en
“Tarari”?

—Pues Q1 humor... En "Tarari” el
humorismo, aunque hay poco, cuan-
do asoma es de calidad. Se nota que
el autor viene de un pais donde la
inteligencia circula.

—¢Es posible?...

—Lo que oye.

—Y la obra, ¢tiene peros?

—Tiene uno, si, sefior : que alli na-
die hace locuras.

—Pero, jsefiorl jqué me dice!...
¢(No pasa la obra entre locos?

e —Si, sefior; por eso mismo: los
locos no hacen locuras... Los locos
no hacen maés que razonar. Y razo-

nar muy en serio... En eso se cono-
ce que estan “cuerdos de atar” los
que, teniendo fama de sensatos y es-
tando fuera de los manicomios, es-
tdn locos perdidos: en que no hacen
tampoco locuras y razonan muy en
serio, con nniclia solemnidad y cre-
yéndose en el secreto... El médico
que le habla de su ciencia y razona
.sus curaciones creyéndose que, en
efecto, cura por razén y por ciencia,
estd loco perdido. El abogado que
razona su sentencia creyendo que sn
justicia es la Justicia de verdad, esta
loco perdido.,. El socidlogo que ra-
zona su doctrina creyendo que no

hay otra, estd loco perdido... Locos
estdn, perdidos, todos los médicos
que se creen ser el Meédico, todos

los jueces que se creen ser el Juez,

todos los soci6logos que creen po-
seer el unguento amarillo... Todos
esos vera usted que siempre ha-

blan muy en serio, razonando a to-
das horas y soltando discursos a to-
dos, sin atender a los demas...

—De modo que, segln usted, los
que hacen locuras en el mundo ¢son
los cuerdos?

—Si, sefior. Hay que estar cuerdo,
muy cuerdo, para permitirse eJ lujo
de hacer verdaderas locuras, joviales
y artisticas locuras, y sé6lo tomar en
serio lo serio de verdad, o sea: po-
cas cosas... En eso consiste el arte, y
sobre todo el humorismo... El poeta,
el humorista, son personas tan cuer-
das de verdad, y tan completamente
en sus cabales, que se. ponen a jugar
con una porcién de cosas que los de-
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los cacMos (c alar

mas, los cuerdos de atar, suponen
serias. Por eso parecen locuras: por-
que se lo parecen a los locos, a los

que tienen la mania de tomar muy
en serio cosas que no son nada
serias.

—Entonces, en “Tarari” ¢no hay,

seglin usted, humorismo?

—No hay mucho, efectivamente.
Hay satira, no humorismo. La satira
no es humor. El satirico es un hom-
bre que toma muy en serio “su”
verdad, y en nombre de esa verdad
fustiga a los demas.

—Pero ése no es el caso, segin yo
tengo entendido, de “Tarari”. En
“Tarari” se tiende a sostener que la
verdad es relativa, que todo es se-
gun el color..., segin los puntos de
vista. Lo que se hace, por lo tanto,
es atacar esa mania de sostener una
verdad a rajatabla, como si la ver-
dad no fuera relativa...

—Pero es que, si usted sostiene
que la verdad es relativa, serd tam-
bién relativa la verdad que usted sos-
tiene: serd “su” verdad... y enton-
ces alld usted; pero, ja mi quél;
bueno que usted la tenga, pero no
que la sostenga... (Para qué tanto
hablar defendiendo su verdad? S la
verdad es relativa, no hay nada que
hablar: usted, para convencerme, no
debera hablar, sino que debera colo-
carme en su punto de vista; ¢para
colocarme a mi quitarse usted? Us-
ted ponerse en el mio; y en cuanto
hayamos hecho eso, usted pensara
como yo, yo como usted y la discu-
sion de antes no tendrd ya lugar,
sino la contraria, y para evitar ésta
bastara que volvamos a cambiar, et-
cétera, etc.

—iQué jaleo!

—No, sefor... Esto es lo que se
llanjaba antiguamente el rigodén;
una de las locuras que inventaron
los cuerdos para divertirse... Cam-
biaban de sitio dandose la mano, se
re.verenciaban, sonrefan, sin rechis-

tar, todos punto en boca, y se aca-

b6: jtan contentos!... Por eso, por-
que no hablar... Pero en Ila co-
media de Andrés Alvarez los locos,
una de dos; o son realmente locos,

en cuyo caso no debemos dejarles
que hablen tanto y que estén presu-
miendo tanto de dar lecciones .de
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todo, o no son locos de verdad, sino
))retexto—por aquello de que él loco,
como el nifio, dice las verdades—para
decir a los contrarios las verdades
del barquero... Pero esto es de sati-
rico: esto es ir, en broma en broma,
a decirle verdades al vecino... La
broma es la tapadera, el pretexto,
el disimulo...; debajo van las ver-
dades...

—¢Y ¢no le parece bien?

—Como séatira, quizas... Pero la
satira es de moralistas; el fustigar
es de domines; el humorismo, en
cambio,-es de artistas; y el humoris-
mo es otra cosa: el humorismo jue-
ga con el pro y con el contra y no
se decide por nada... Urga en todos
los agujeros de la inteligencia, ha-
ciendo cosquillitas para hacer ver
que alli hay un grillo, y que el grillo
es grilla a veces, y juega a ver que
hay mentiras en casi todas las ver-
dades, pero también—ahi estd la gra-
cia—que hay verdades en casi todas
las mentiras... y no se decide nunca
por ninguna verdad... Las deja suel-
tas... No es él tan loco que se crea
en el caso de decidir y elegir “una”
verdad para él solo...

— es0, ¢no es negar la verdad?

—No, sefior; es al contrario... Eso
LB estar por éncima de todas las ver-
dades; estar, por tanto, mas cerca
de la Verdad, que estd también por
encima de las verdades todas... Por-
que—iclaro I, para estar por encima de
las verdades, tiene que haber verda-
des y tiene uno que verlas, cada una
en su sitio, y con su valor, y saber
que, pese a todo, la Verdad est4d por
encima... Eso produce un buen humor
<iuc usted no sabe...

-Me estd usted volviendo loco.
Pprque usted no estar4d bien
cuerdo.

—Es que, cuando me poiigo a pen-
sar en esas cosas, se me va la ca-
beza.

—Déjeles usted que se le vayan...
Mas vale que se le vayan que no que
se le meta una idea en la cabe.za y
no quiera salir y le atornille la cabe-
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El—¢Y por tan
poco te quejas?
Pues, entonces, f
ihabria que oirte
si te hubieses ma-
tado!
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za en un sitio fijo... ElI verdadero hu-
morista puede llevar la cabeza unas
veces debajo del brazo, otras veces
en el bolsillo o como pufio de bas-
tén... Al que es humorsta de veras se
le va la cabeza a todas partes: por
eso se entera de todo y por eso es ca-
paz de todas las verdades y de todas
las locuras... De todas; no como los
locos, que so6lo son capaces de una
sola... El humorista es el cuerdo por
excelencia; y,para estar cuerdo lo que
se necesita es "cordura”; razén cor-
dial; que se vaya la cabeza... al co-
razon...

—Eso es un lio, la verdad.

—Usted, ¢qué sabe?... Usted esta
malo de la cabeza: no puede usted re-
sistir dos ideas juntas... El humorista,
en cambio, es lo que hace: tiene dos
ideas juntas: una idea y... la contra-
ria... Todas las verdades a la vez..
Por eso no puede, como eJ satirico,
meterse con las ideas del vecino: se
mete con las propias; para el humo-
rista no hay ideas del vecino; todas
son suyas, las del vecino inclusive, y
juega con todas a la vez para no de-
rribar ninguna. El humorista no es
un demoledor, es un malabarista: gra-
cias a que juega y juega bien, pueden
circular todas las verdades sin caerse
al suelo ninguna...

Si en vez de ser un policia el que
se presenta al final de “Tarari” para
averiguar quiénes son alli los locos
y quiénes los cuerdos, no se presenta-
ra para averiguarlo un policia—que
es un hombre que tiene por profesion
encarcelar, no averiguar—y se presen-
tara, en cambio, un técnico de estas
cosas, se hubiera dado cuenta de que
alli no habia ningln cuerdo, puesto
que no habia alli ni poetas, ni humo-
ristas; que alli habia solamente, de
un lado, los enfermos; del otro, los
hombres de razén; pero que no ha-
bia hombres de cordura. Y esos ha-
cian falta alli para que la obra fuere
humoristica y no sélo tendenciosa.

—Usted me concederd, de todos mo-
dos, que con las obras al uso no sue-
le liaber ocasion de sacar a relucir
estas cuestiones.

Dib. Garcia__Madrid.

—Desde luego. liso habla en pro de
Valentin Andrés Alvarez. Pero eso in-
dica también la responsabilidad que
se adquiere al entrar en determinados
terrenos. EIl peligro—y la honra—en
estos casos estd en que no se puede
salir del paso, como en tantos otros
casos, de cualquier manera.

—¢Y la interpretaciéon?

—Excelente.

—¢De verdad?

—De verdad.

—¢Verdad relativa:

—Absoluta.

NUESTRA SENORA DE LORETO

Las palabras de elogio que vamos a
dedicar a Luis de Vargas, no van a
ser, por escrito, movidas por la gra-
titud. Nos ha hecho, sf,’un honor que
le. agradecemos; suponer, como el
autor supone en “Seis pesetas”, que
en BUEN HUMOR somos capaces de
abrir un concurso de belleza para ele-
gir el “Sefiorito Madrid”, y supo-
ner que elegirianios, como primer pre-
mio a Castrito, equivale a creernos
dotados de oportunidad y un buen gus-
to én la elecciébn que nos conmueve.
Y nosotros ,por agradecimiento, diria-
mos que las “Seis pesetas” eran diez
y siete y media, aunque nos hubieran
liarecido de “Todo a 0,65”.

Pero, no; la obra estrenada en el
Cémico es, al lado de “;Quién te
quiere a ti?”, lo mejor que ha escri-
to este autor, cada vez mas seguro,
mas llano y sencillamente ingenioso.
Es lo de siempre, si; no hay nada
nuevo, ni se pretende que lo haya;
pero es de buena ley. A estas “Seis
pesetas” les pasa lo que a todas las
pesetas: que nadie se para a tener en
cuenta si son, como siempre, redon-
das, y tienen por un lado un escudo
y por otro la cabeza del monarca:
eso no es inconveniente; ni siquiera
los republicanos hacen ascos a la mo-
narquica efigie consabida; lo imico que
les preocupa es que el sonido indi
que la buena ley. Y estas “Seis pe-
setas” de Luis de Vargas suenan bien.

Luego, para mayor abundamiento,
las hizo tintinear Loreto Prado por-
ten-to-si-si-ma-men-te. Eso no hay
quien lo mejore. Después de tantos
afios de gloria y de reconocida fama
en todas las clases sociales, nos ha-’
cia el efecto, la otra noche, de que
asistianios a la revelacion de una ac-
triz sorprendente. De tal manera nos
asombraba palabra a palabra aquel
prodigio de riqueza en la naturalidad;
aquel estar, como si no hiciera nada,
matizado de ternura y de gracia y
de todo no sélo las palabras, sino lo/,
ademanes y el silencio.

Chicote, Castro y los demas, cum-
plieron como buenos. Pero hoy sélo
debemos mencionar a Nuestra Sefio-
ra de Loreto.

MANUEL ABRII.



LA CENA, por G. Beaumonf

—¢Quieres venir a la cocina, Er- —¢Estas loca? ¢Quieres que vaya
1esto? a ver a la cocinera?
—¢Y para qué quieres que vaya —Si..., porque no esta como de coti-
a la cocina? lumbre.
—Para que veas a Desiderja. —'No me vengas con bramas... ¢Ee-

-Perdén, sefior. ¢(Es usted el caballero que ha tenido un accidente?
(De The Huntorist.)

td enferma? jNo faltaria mas que
eso! jPrecisamente el dia que tenemos
invitados a los de Rigudin!

—No estd enferma... A mi lo que
me parece es que esta borracha... Mia,
que siempre es tan seria, hoy tiene
algo raro; por eso quiero que tu la
veas...

Ernesfto sigui6 a Elena, su mujer,
y discretamiejite echdé una ojeada a la
Cocina. Desideria, tefectivamente, se
tambaleaba, cantaba y se daba golpea
contra las paredes. Aterrados, vieron
que pasaba el puré de patatas por la
rejilla de una silla.

—'¢Qué vamos a hacer?—exclamo
Ernesto.

—¢Que quieres que h”™amos?—re-
puso Elena—. Son las siete, y a las
ocho esbanln aqui nuestros invitados...
iYo temo que ocurra una catéstrofe!

—Quiz.a pe calme... (Qué mena haf
dispuesto?

—Ostras, consommé a la proveazal
huevos revueltos con trufas, salchi-
chas con puré de patatas, pollo asado,
ensalada, helado de fresas, queso...

—'No esta mal—"interrunipi® Er-
nesto.

—Claro: yo queria darle una bue-
na comida a Rigudin, que es tan afi-
cionado a comer bien, para lograr su
influencia.

— jPues tal como esta la cocinera,
me parece que se va a enfumar toda
influencia!

—iNo me lo digas!... Mafiana, a
primera hora la despido.

A las ocho hicieron su entrada triun-
fal los de Rigudin. Ella era soca y
arrogante, y él, gordo y vulgar. Ele-
na los recibi6é palida como una muerta,
y su marido, temblandole las piernas.

A las ocho y cuarto, la doncella
anunci6 que los sefiores estaban ser-
vidos. La angustia de los duefios fué en
aumento cuando se sentaron a la meea.

De pronto, exclamé la sefiora de Ri-
gudin:

— jQué idea maés original!

Horririzada y helada de la cabeza



a los pies, Elena se apercibi6 de que en
cada ostra, Desideria habia colocado
una anemona.

—¥s encantadora esta invencion—
continu6 diciendo la sefiora de Rigu-
din—. ¢Ko tendra usted inconveniente
en que yo copie este modo de servir las
cetras?

—¢Yo0?... iNol... jDo ningln
modo!—respondié Elena, atonita.

El adorno tan campestre fué comen-
tado por los invitados, y el sefior Rigu-
din encontré que las anemonas daban
a la ostra un sabor muy agradable.
Esta apreciacion did algunos animos
a E'.ena, hasta que aparecié el con-
sommé. Eate estaba completamente
azul.

— jOtra originahdad! ¢Quién le ha
dado a usted esta receta?—preguto
la entiisiasmada invitada.

—Es un secreto de mi
balbuced Elena.

cocinera—

Y con un heroismo Bublime, pro-

b6 el «aldo, que era detestable vy
sabia a tinta.

—Sefiora: Desideria ha vaciado
la estilografica del sefior en el con-
sommé—susurrd la doncella.

Elena esperaba cjue iban a mo-
rir todoe de un momento a otro;
pero no fué asi.

Después sirvieron los huevos, ador-
nados con botones; las salchichas,
mezcladas con platanos; el pollo, ro-
deado de fichas de domind, y el puré
de patatas, servido en una jarra.

Desfallecida, Elena mirabii a Ri-
gudin, y creia sofiar al oir alabar
con delirio cada nueva excentrici-
dad de Desideria.

Pero la apoteosis fué cuando llego
el postre. Desideria habia hecho her-
vir el helado, y lo sirvié en im que-
so de bola, sin queso, pues s6lo habia
dejado k corteza. Todo el mundo lo
comi6é encantado, y lo mismo suce-
di6 con el queso Gruyére, que la co-
cinera habia «ociado con agua de
colonia.

* . *

A las ocho y media de la mafana,
al dia siguiente, Elena entré en la
cocina,.

Desideria, un poco palida, dej6 de
leer un papel que tenia entre sus
manos y esperd los acontecimientos.

—'Desideria—dijo Elena—, puede
usted irse a otra parte a hacer sus
experimentos culinarios, jporque Yo
con loe de anoche tengo di sobral
La benevolencia de min mvitados no
excusa su incalificable conducta. Ade-
mas, «Hno deseo para almorzar tor-

tilla, sin encontrar dentro de ella
hilo de zurcir, no quiero ni que pre-
pare usted la comida hoy. Asi que
le doy una hora para que se mar-
che de mi casa...

—"\\Ve iré antes—repuso Desideria
con altivez—, porque tengo ya otra
casa.

.—Ira iisted a servir a algin artis-
ta de circo de esos que se tragan loe
sables.
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—No, sefiora; jvoy a casa de su
amiga, la sefiora de Rigudin, que me
da doble sueldo que usted.

Y afiadié, ensefiando a Elena, es-
tupefacta, la carta que acababa de
enviarla la sefiora de Rigudin.

—Me dice que soy demasiado re-
finada para servir a unos ordinarios
como ustedes... jQue soy una consu-
mada artista del fogén!

P. L. M.

El patron—Has venidlo tarde-esta mafiana.

El criado.—Si, sefior amo. Cuando me miré al espejo, al levantarme,
y no me vi, crei que ya me Habia marchado al trabajo. Después de al*R
tiempo descubri que el espejo se habia caido del marco.

(De Everybody’s Weckly.)
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1Cu.il es el gallo iiuis viejo ?
1 E!' pap.i-gayo.
Alejandro Guagnino
(Tanger.)

—ijAmigo, me es imposible
estar en mi casa con las jmaldi-
tas moscas 1 jNo sé como arre-
glarmelas para ver si se van!

—iHombre, prueba ensefian-
dolas el recibo del mes1

Manuel Manzano Fernandez

(Cadiz).

En un vagén de tercera, que
creyeron solo, entran dos sefiori-
tas y lo encuentran materialmen-
te ocupado, y apenas si pueden
ir de pie.

Una le pregunta a la otra eii
voz alta:

— Y qué tal de las viruelas?

—"Mal. Figlrate que voy par-i
iagresar en un sanatorio.

No hay que decir que se que-
daron solas.

Trikitrake (Cédiz)

La mam4, que estd tranquila-
mente cosiendo, ve entrar a su
feiijo llorando desesperadamente )
diciendo:

—iMama, mama! ;La luna.,
la lunal...

La madre, alarmada, se levan
*a, se dirige al balcon, mira al
cielo y, luego, extrafiada, se di-
rige a su hijo y Je dice:

—Pero, hijo mio, ;qué le pas.i
a la lona?

—No es esa. mama; es la dei-
armario, que 3a acabo de hace"
fedazos jugando al tiro al blanco.

Jaime Déneos (Barcelona).

El premio correspondiente al chiste del nimero an-
terior ha sido adjudicado al siguiente:

En una escuela judia:

El profesor.—;,Qué falta cometieron

de José?

los hermanos

El alumno.—jVenderle demasiado barato!

Un tartamudo explicalKi su
ilustre genealogia:

—Tos mis ante... antepasaoi
—decfa—han si... si... sido mu
mu princi... ci... pales. Mi abu...
abuelo y mi., mi... padre er.in
de la Or... Or... den de la Ja-
rre... jarre... jarre...

—;¢amara | Eso, ma que una
Orden, parece un mulo atascao.

—'iDe la Jarretierra, ho...
ho... heme!

Emilio Mascort (Sevilla).

Tercos (Falencia).

Maldicion gitana:

—A"\dids, esaborio, y permii.n
la Virgen que te conviertas en
ciempiés y no tengas dinero par.i
comprarte un par de botas!

Cirios de Led'i.

—Mira, cuando me casé era
tanto lo que queria a mi mujer,
que creo me la hubiera comido.

—¢Y ahora?

— i .Ah! Ahora siento mucho

haberlo hecho.
José M. Conde.

Un cateto Jlega a la corte, v,
teniendo deseos de ir al teatro,

se acerca a la toquilla de «no >

pregunta:

— ¢ Me quié icir qué funcion
echan esta noche?

—*“No quiero, no quiero”.

—iPues estd poco orgullo-.'
porque es de Madrid.

Pietin (Ergueri)

El.—Hoy hace un afio que nc-
casamos, amada mia.

Ella__"Es verdad.

I-l__Me quieres tanto co>1
entonces?

Ella.—Mas.

El__¢;Por qué?

Ella.—Porque te han eubido
el sueldo.

Benjamin Lopez (Madrid).

—Denie usted tres pruebas :le
(jue la tierra es redonda.

Lo que les sucedid a los excursionistas que



_.Lo dice la Geografia, lo dice
mi padre y lo dice usted.
Flor d< Loto (LoRrofioJ.

—¢Qué quieres que te regalen
los Reyes, hijo mio?
—Una cuerda.
—¢Una cuerda?
—Si, con un caballo atado i
la punta.
Tercos (Sangiesa).

N'uevas ricas;
—Esta piedia es una magni-
fica turquesa...
—La mia es muy parecida...
—.Pero, bueno; la suya sera
solamente “condesa”.
Pompas Funebre.s IKnguer:).

En una confiteria:
El cliente, al dependiente.—
; Me da usted una poca de agn.n?
El dependiente fdistraido)—
; En mi papel i
José Iv. I-6pez
(Puerto de Santa Maria).

E:i un juicio oral:

E! fiscal pregunta al testigo:

—¢ No es cierto que el proce-
sado le di6 a la victima una pu-
fialada, en la refriega?

y el testigo contesta :

—No, no sefior, no fué en ia
refriega; fué en el ombligo.

Oirlos Augusto Rico (Oviedo).

Entre amig«s:
—.Hace u» afio te vi
brando a una muchacha.
—iNo me lo recuerdes,
—¢Te di6é calabazas?

re<iue-

quisieron evitar que

MUii.

—No. i Me casé con ella!
Francisco Olivas (Madrid).

—¢En qué se parecen los :co-
cheros de punto a los perr6??” |

—En el olfato.

— ¢ Por qué?

—iPorque huelen los cadaverts
a gran distancia.

Enrique Solo y Soto.

—¢En qué se iparecen las co-
rrientes eléctricas a una naranja.

—En que las corrientes eléc-
tricas dan calambre, hay un r»
fran que dice “Al hambre no
hay pan duro”, el pan sale de!
trigo, el trigo se manda al mo-
lino y el molinero manda harina
y manda-harina es tma naranja.

El manco de piernas
(San Sebastian).

Remitimos

Una sefiorita se pasea por a
carretera, y si le pierde un alt6-
ler de adorno; se encuentra ac
caballero y le pregunta:

— Caballero, ¢se ha encontradri
por casualidad un alfiler imper-
dible que se me ha perdido?

El caballero, perplejo:

les

robasen el

—Pero, sefiorita, ¢si es imper-
ilible, cdmo se va a perder?
Juan A. Marin

(Casas de Benitez, Cuenca).

Planeando un viaje:

En un grupo de chicas y chi-
cos. Dice una chica:

—¢Quién nos va a llevar las
maletas ?

Contestacion de otra:

—Pues Luisito.

El__.Mientras ao me to<iue en
el trigémino r.o podré llevar las
maletas, porque he declarado la
huelga de brazos caidos.

X. X. X. (Ceuta).

El cabo de guardia, al centin".-
la, que a pesar de ser las tres ds
la madrugada esta erguido, salu-
dando :

Presenta las Gltimas crea-
ciones en sombreros para
sefioras y nifias.
FUENCARR/'L, 26, vy
MONTERA, 15, primeros

fiéurines a quien lo «olicite

—¢A quién saludas tan enér-

gicam-rnte ahora ?
—.Al silencio, que es genera'.
Mateo Pascual (Mad".'-i).

— ¢ Qué hay, querido ? ; Como
va la vida ?
—iHorrible,

chico, horrible 1

".De The- l'assin/) Show, Londres,)

coche]

Con mi mujer es Umposibilc.
Cuando le da un capricho, jcio
hay manera | Anoche, porque no
quise complacerla, dié un espec-
taculo en el teatro...
—ijAh!. No sabia que te ha-
bias casado con una artista.
Zeupin (Alicante).

Problema;

—Yo tengo un taxis de cinco
asientos con el que he realizado
diez servicios que he cobrado
duro. ¢Cuéntas personas llevaba
en el auto en el dltimo servicio?

—™ completo; porque cinco
por diez son cincuenta, y de cin-
cuenta illevo cinco |

Hércules (Enguera),

El duefio de una tienda de
“ropa blanca”, titulada “La Chi-
na”, comenta con el dependiente
de su establecimiento la inaugu-
racion de otra tienda similar quf
han abierto una puerta mas arri-
ba y cuyo titulo es: “Neptuno.
Ropas blancas”.

El dependiente__ No se apure.
don Eleuterio ; el competidor nos
hard poca “mella” : en sedas, na-
die como “La China” ; para fle-
cos, “La China”...

El amo__Si, pero en enagua?
nos acribilla. Todas las sefioras
di.rén @ “¢Enaguas? iNeptuno1”

Oirlos Atienza (Madrid).

M o= M AnimiLIs

Las de gusto mas exquisito.
Modelos desde 2,8% pesetas.
ROMERO. — Fuencarral, 68

Paseando por la corte un gi-
tano con su jumento, se detiene
ante un balcén donde habia una
seflora guapisima. EIl gitano,
prendandose de la hermosura di
dicha sefiora, se distrae, mien-
tras que el burro se marcha a
una verduleria préxima, haciendo
el destrozo que ya pueden supo-
nerse los lectores. Indignado e'
gitano por los insultos recibidos
del duefio de la verduleria, em
pieza a maltratar al pobre ani-
mal. Al darse cuenta el verdulero
<ie lo que hacia, le dice lo ;i-
guiente:

—iMalas entrafias | ¢ Por qur
pega al animal, si el castigo st
lo merece usted ?

Al oir esto el gitano se arro-
dilla delante del burro y le dic;;

—Perdéname que te haiga he-
cho dafio. Que yo no creia qu>*
tuvieras familia en la corte.

Vicente de Castro (Puenir
de Vallecas),



Clemente (Madrid). — Se
queja usted de los horribles des-
denes de una robusta seforita
llamada Enriqueta, pero tiene
usted que reconocer que el Hat-
mor con hache es muy, dificil
que tenga correspondencia.

A Q. S. (Zaragoza).—La-
mentable y esttentéreamente an-
tiprosédico.

C. T. E. (Bilbao).
Tus gansadas, en forma
de seguidillas,
han logrado sacarme
de mis casillas.
¢Y qué has sacado?
iQue a Cestona, por tonto,
te haya mandado |

R. A. (Segovia).— Por la
eterna salud del Acueducto ro-
mano, le juramos a usted que
su dibujo es una birria desafo-
rada e indescriptible.

B. P. A. (Zaragoza).—Mo-
destamente reconoce usted que
su poesia no es una cosa Octi-

Y tiene usted razon...

una cosa péximal...

Matias (Valladolid).

Si en vez de hacer tonterias
como El tio de mis tias,-
vendieses ricos pifiones,

Matias, mas ganarias,
i No ves, amigo Matias,
que en ridiculo te pones?

P. D. (Alicante).
No tienes ningim derecho
para hacer eso que has hecho.

—¢Y0? jSoy el cocinero
del regimiento!
—Pues yo soy el coro-

nell...
(De Pele-Mele, Paris.)

W. K. (Madrid).—Su Carta
abrida es una cosilla asaz de-
leznable e inconsistente para po-
der aspirar a gozar de nuestros
suculentos favores.

E. R. T. (Vicalvaro).—Hay
que escribir con mas calma vy,
sobre todo, con mas haches, que-
rido colega.

Pepe Sir (Madrid).
A Cestona me voy,
te lo vengo a decir...
Y me llevo el articulo
del sefior Pepe Sir.

F. de T. (Madrid).—No ten-
ga usted miedo. La juventud ha
de ser esforzada y paladinesca,
y aqui :io nos comemos a nadie.
Ademaés, su articulo no estd mal.
iQué "a a estar jiial! ¢Quién
le ha dioho a usted que esta
mal ?... jEstd pésimamente!...

iEs

—¢Qué hace usted?
—iNo me despierte, sere-
no, que soy sonambulo!

(De The Humorist, Londres.)

A. L. V. (Gijon).—No pue-

de aceptarse. Es una verdadera
pestilencia.

R. V. E. (Jerez de la Fron-
tera).

Por su Accidente con suerte
merecia usted la muerte.

S. M. A. (Granada).
Sus dos cuentos, La contrata
y El maestro me tiene tirria,
el primero es una lata
y el segundo es una birria.

KIUY TA'RTTCUI.A'U

ACCIDENTES DE CAZA

—iEs extraordinario! Le
tiro a un conejo, mato un
ternero, y mi perro me trae

una pulga.

(Dé Lustige Blattcr, Berlin.)

Gonzalo Gonzéalez dejos
Gonzalones (Zona Espafiola
de Marruecos). -No sirve, mi
distinguido y admirado legion.i-

F. de H. (Madrid).—Usted, E. L. M.

por Jo visto, se figura que en €.
mundo, salvo i hache de su ape-
Ilido, sobran todas las deméas. Y
eso es un alarde de soberbia que
nuestra rectitud justiciera no
puede consentir.

Artemidon (Madrid). — Ha
conseguido usted lo que se pro-
ponia, sin necesidad de apelar a
los extremos dramaticos que noi
indicaba en su aterradora carta.
Su articulo ha sido aceptado en
menos tiempo que el que se em-
plea en la confecciéon de un es-
tornudo; es decir, en un decir
jJesls 1

T. B. Q. (Castellén de la
Plana).—Sus encendidos y apa-
sionados versos han tenido f.
mismo triste fin que.todos los
que han llegado a esta Redaccién
dedicados a una sefiorita tan co-
quetona como ingrata. Estamos
cansados de repetir que esas co-
sas no tienen interés ni para un
lisurero judaico, que son los Uni-
cos que le encuentran i»terés a
todo lo humano y divino.

A. R. M. (Zaragoza).
Su / Viva la democracial
tiene muy poquita gracia.

J. C. D. (Albacete).—Si pu-
blicasemos EI dolor ajeno, qui-
zas nos agrediesen algunos lec-
tores. Y ante el dolor propio y
probable, renunciamos a la peli-
grosisima aventura.

p_" Z. (Pontevedra).— ES

usted tan eminentemente ganso,
nianera de entrar en

de su estUpida literatura.

(Barcelona). —
Queda rechazada, en la forma
mas enérgica que merece, su in-
fame y villana remesa poéuca.

Para camisas mla nUiis

Nadrid-Viena

Honiera, 4i.-TeL 16662

L. R. N. (Aranda).
Esa cosa que nos manda
este sefior desde Aranda,
ha terminado probando
que en Aranda un vate anda
que debia estir aiando.

B. G. P. (Murcia). — Des-

graciadamente, Ja mentecatez que
usted atesora en formidable abun-
dancia es un inconveniente gra-
visimo para que pueda usted ser
admitido en la distinguida comu-
nidad de los hcmbres dtiles a si
patria. ¢ Por qué no prueba usted
a vender cacahuetes po.- la calle,
y haria usted algo préactico para
la sociedad ? Porque, lo que es
con la literatura, se va usted a
ver negro.

Lorenzo (Madrid).
(El cuento que se ha sacado
de la cabeza Lorenzo,
y titulado EIl pecado,
es bastante sinvergiienso...
iY, claro, se ha recha2ado!

Paco (Gerona).—Su narra-
cion en tres partes, no esta bien
mas que en una parte. Y esa
parte es Cebona. jAIli esta tan
ricamente, créanos usted !



CREMA

RECONSTI-

T UY ENTE

Es un preparado unico, con propiedades ma*
ravillosamente curativas y reconstituyentes.
La epidermis lo absorbe como las plantas el
riego. Alimenta los tejidos y aumenta su elas-
ticidad; limpia los poros de toda impureza y
materia exterior nociva; blanquea y conserva
el cutis; borra paulatinamente las arrugfas, sur-
cos y depresiones faciales, aplicandola en la
direccion que en el dibujo marcan las flechas,
y devuelve al rostro su tersura y lozania
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— iNifio, no toques a Diana, que se va a.despertar el guarda!
Dib. N anu—Madrid.





